Overséttning av stadgar gjord av auktoriserad translator. Kallsprak finska.

STADGAR
Suomen Pyhan Yrjanan Partiokillat ry — S:t Gorans Scoutgillen i Finland rf

Reg.nr 79.654

1 Namn

Foreningens namn ar Suomen Pyhan Yrjanan Partiokillat ry — S:t Gérans Scoutgillen i Finland rf
och dess hemort ar Helsingfors och spraken ar finska och svenska. Foreningen ar partipolitiskt
obunden.

2 Syfte och malséattning

Foreningens syfte ar att vara en féreningslank och ett centralt organ for i Finland verksamma
scoutgillen. Dess malsattning ar att

- levandegdéra Baden-Powells uppmaning en gang scout — alltid scout,

- uppmuntra gillemedlemmarna att leva i enlighet med de ideal som ar grunden fér scout- och
gillerérelsen, samt

- arbeta for scoutrérelsens framjande och inom gillena framja hjalpsamhet och tolerans
manniskor emellan.

Fdreningen ar medlem av den internationella gilleorganisationen International Scout and Guide
Fellowship (an organisation for adults) (ISGF).

3 Gilleférsakran och kdnnetecken
Gillemedlemmarnas scoutideal aterges i gilleférsdkran och mottot.

Gilleférsakran: Jag vill minnas mitt scoutl6fte och forsoker i mitt liv att verka i enlighet med
malsattningen for S:t Gérans Scoutgillen i Finland.

Motto: En gang scout — alltid scout.

Medlemsmarket ar det av den internationella gillerérelsen faststallda gillemarket.

4 VVerksamhet

For att uppfylla sin malsattning stodjer féreningen de av medlemmarna grundade lokala gillenas
verksamhet, anskaffar och sprider litteratur och publikationer inom omradet samt anordnar
moten, utbildning, férelasningar, utfarder, tavlingar, fester och andra motsvarande evenemang.
Foreningen kan stodja scoutverksamheten ekonomiskt om féreningens arsmote sa beslutar.

Foreningen kan for att stddja sin verksamhet motta donationer och testamenten, aga for sin
verksamhet nédvandig fast egendom samt anordna lotterier och insamlingar.

5 Medlemskap

Varje myndig person som godkanner foreningens andamal, malsattningar, stadgar och
scoutrdrelsens ideal kan ansluta sig som medlem. Styrelsen godkanner medlemmarna efter
ansokan. Foreningens styrelse kan kalla hedersmedlemmar.

Som understddjande medlem kan styrelsen godkanna privatpersoner eller samfund med
rattsformaga, vilka godkanner syftet och malen som namns i paragraferna 2 och 3.

Styrelsen kan anse att en medlem som underlatit att betala sin medlemsavgift tva ar i féljd har
uttratt ur féreningen.
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Varmoétet beslutar om storleken pa anslutningsavgiften, avgiften for en understdédjande medlems
samt féljande ars medlemsavgift som uppbars av medlemmarna. Hedersmedlem ar befriad fran
medlemsavaqift.

6 Forvaltning

Fdreningens arenden skots av en styrelse bestdende av en ordférande (gillemastare) och en
vice ordférande (vice gillemastare) samt mellan sex (6) och atta (8) ledamdter. Samtliga valjs for
tva ar at gangen sa att ordférande och vice ordférande och hélften av ledaméterna avgar
vartannat ar, den férsta gangen genom lottning.

Samma person kan verka som styrelseledamot i hogst tre (3) pa varandra féljande
mandatperioder pa tva ar.

Styrelsen valjer foreningens funktionarer och utser ledaméter till féreningens kommittéer samt
inom sig en internationell sekreterare.

Styrelsen sammantrader pa kallelse av ordférande eller da denna ar férhindrad pa kallelse av
vice ordférande da de anser att detta ar ndédvandigt eller da minst halften av styrelsens
ledaméter kraver detta.

Styrelsen ar beslutfér d4 minst halften av alla ledaméter, inklusive ordférande eller vice
ordférande, ar narvarande.

Omrostningar i styrelsen avgérs med enkel majoritet. Da rosterna faller jamnt avgoér ordférandes
rost, vid val sker avgorandet dock genom lottdragning.

7 Namnteckning
Foreningens namn tecknas av ordférande, vice ordférande eller kasséren, vardera ensam.

8 Verksamhets- och rakenskapsperiod

Foreningens verksamhets- och rakenskapsperiod ar ett kalenderar. Bokslutet och protokollen
ska lamnas till verksamhetsgranskaren fér granskning av bokféringen och férvaltningen i
tillréckligt god tid fére varmotet.

9 Foreningsmoten

Fdreningen héller arligen tva ordinarie méten. Féreningens varméte halls vid en av styrelsen
faststalld tidpunkt under perioden februari-april och héstmétet under perioden september-
december. Medlemmar som har betalat sin medlemsavgift for det I6pande aret har réstratt pa
foreningens ordinarie och extra méten. Aven hedersmedlemmarna har réstratt. Pa foreningens
moten har varje medlem en rost. En medlem kan med fullmakt utnyttja hogst tre (3) roster.

Som féreningsmotets beslut galler, om inget annat féreskrivs i stadgarna, den asikt som har
understotts med dver halften av de givna rosterna. Om résterna faller jAmnt avgér ordférandens
rost, vid val avgér dock lotten.

Ett extra féreningsmaéte halls da foreningsmotet besluter detta eller da styrelsen anser att detta
ar nddvandigt eller da minst en tiondedel (1/10) av féreningens rostberattigade medlemmar
skriftligen anhaller ddrom hos styrelsen fér behandling av ett sarskilt angivet arende.

Fdreningens styrelse sammankallar till arsmote och extra féreningsméten genom méteskallelse
i foreningens medlemstidning eller per brev eller e-post och genom att publicera kallelsen pa
féreningens webbplats minst 14 dagar fére motet.

| kallelsen ska namnas vilka arenden som ska behandlas pa motet.
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Deltagande i féreningsmote kan om styrelsen eller foreningsmétet sa besluter aven ske per post
eller genom datakommunikation eller med nagot annat tekniskt hjalpmedel fére och under
motet. Mojligheten till deltagande pa distans ska namnas i moteskallelsen.

Vid féreningens varmote behandlas féljande arenden:

. motet 6ppnas

val av ordférande, sekreterare, tva protokollsjusterare och tva réstraknare for motet
konstaterande av métets laglighet och beslutférhet

godkannande av arbetsordningen for motet

arsberattelsen for forra verksamhetsperioden faststalls

bokslutet faststalls samt verksamhetsgranskarens utladtande om foéregaende rakenskaps-
perlod meddelas

7. beslut om beviljande av ansvarsfrihet for styrelsen och évriga ansvarsskyldiga for féregaende
rakenskapsperiod

8. beslut om anslutnings-, understdds- och medlemsavgiftens storlek for féljande kalenderar

9. oOvriga i moteskallelsen namnda arenden behandlas.

N

Vid féreningens hdstmdéte behandlas foljande arenden:

motet 6ppnas

val av ordférande, sekreterare, tva protokollsjusterare och tva réstraknare for motet
konstaterande av métets laglighet och beslutférhet

godkannande av arbetsordningen fér métet

godkannande av verksamhetsplan for féljande verksamhetsperiod

godkannande av budget for foljande verksamhetsperiod

val av ordférande eller vice ordférande for styrelsen i stallet for den som star i tur att avga
beslut om antalet ledamoter som ska invaljas i styrelsen

val av styrelseledamoter i stallet for dem som ar i tur att avga

10 val av verksamhetsgranskare samt ersattare for denna

11. 6vriga i moteskallelsen namnda arenden

CoNOGORWN~

Om en medlem 6nskar uppta nagot arende for behandling vid ett ordinarie féreningsmote ska
onskade forslag tillstallas styrelsen for varmotet senast 15.1 och for hostmoétet senast 15.8 med
beaktande av bestammelserna i 24 § i féreningslagen.

10 Stadgeandringar

Andringar i dessa stadgar kan goras pa ett féreningsméte om minst 3/4 av de givna résterna
understoder dessa.

11 Uppldsning av féreningen

Foreningen upploses om ett beslut om detta har fattats vid tva pa varandra féljande
féreningsmodten som har hallits med minst en manads mellanrum och minst 2/3 av de givna
rosterna vid omrdstningen har understétt uppldsning. Beslut om uppldsning av féreningen kan
ocksa fattas vid ett méte om upplésning har understétts av minst 5/6 av de givna rosterna vid
omrostningen.

| méteskallelsen ska anges att upplésning av féreningen kommer att behandlas.

Om beslut fattas om att I1agga ned féreningen eller om féreningen blir upplost, dverlats dess
egendom till Suomen Partiolaiset — Finlands Scouter ry. Om denna organisation inte ar
verksam, ska egendomen Overlatas till nagon annan motsvarande icke partipolitisk organisation
eller institution.



